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Department of Inspection Service 20250
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MEAT PRODUCTS TRANSIT/STORAGE-DE Certificate Number

1. Versender (Name und vollstandige Anschrift) VETERINARBESCHEINIGUNG
fur zur [Durchfuhr] / [Einlagerung]® ® in der
Européischen Gemeinschaft bestimmte
Fleischerzeugnisse

Nr.® ORIGINAL
3. Herkunft des Fleischerzeugnisses™
2. Empfénger (Name und vollstdndige Anschrift) 3.1 Land:

3.2 Gebietscode :

4.  Zusténdige Behorde
4.1 Ministerium:
4.2 Dienststelle:

5. Vorgesehene Bestimmung des Fleischerzeugnisses
([Durchfuhr] / [Einlagerung])®

5.1 Einlagerung in: 4.3  Ortliche/regionale Behorde:
EU-Mitgliedstaat:
Name und Anschrift des Betriebs © © :

6.  Ortdes Verladens zur Ausfuhr
5.2 Endbestimmungsdrittland bei Durchfuhr®:

Name und Anschrift der gemeinschaftlichen
Grenzkontrollstelle am Ort des Ausgangs aus der
Gemeinschaft ©:

7. Transpor(t;)nittel und Angaben zur Identifizierung der | 7.3 Angaben zur Identifizierung der Sendung®:
Sendung

7.1 [LKWY]/ [Eisenbahnwaggon]/[Schiff]/[Flugzeug] ®

7.2 Zulassungsnummer(n), Schiffsname bzw. Flugnummer :

8. Angaben zur ldentifizierung des Fleischerzeugnisses

8.1 Fleisch von: (Tierart).
8.2 Temperatur- oder sonstige Behandlung des Fleischerzeugnisses: ©
8.3  Angaben zur Identifizierung der einzelnen Fleischerzeugnisse in dieser Sendung :

Art® Name und Anschrift des (der) Betriebs(e) Zahl der Netto-
|_Teil-/Packstiicke | gewicht(kg).

Insgesamt | |

(Signature of Official Veterinarian)
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Certificate Number

9.  Bescheinigung der Tiergesundheit
Der unterzeichnete amtliche Tierarzt bescheinigt, dass das vorstehend beschriebene Fleischerzeugnis folgende

Anforderungen erfullt:

9.1 Es stammt aus einem Land bzw. einer Region, das/die zum Zeitpunkt der Schlachtung der Tiere, von denen das
Fleisch im Fleischerzeugnis gewonnen wurde, gema Anhang Il der Entscheidung 2005/432/EG zur Ausfuhr in
die Gemeinschaft zugelassen war, und

9.2 es erfullt die einschlagigen Tiergesundheitsanforderungen, wie sie in der Veterindrbescheinigung nach dem
Muster in Anhang 111 der Entscheidung 2005/432/EG festgelegt sind.

10. Amtssiegel und Unterschrift

AUSGESTEITT IN o L0 OO

(Name in Gro3buchstaben, Qualifikationen und
Export Stamp Here Amtsbezeichnung des Unterzeichneten)

Erlauterungen

(1) Fleischerzeugnisse im Sinne von Artikel 2 Buchstabe a) der Richtlinie 77/99/EWG.

(2) GemaR Artikel 12 Absatz 4 bzw. Artikel 13 der Richtlinie 97/78/EG des Rates.

(3) Von der zustandigen Behorde ausgestellt.

(4) Land und Gebietsabgrenzung gemaR Anhang Il der Entscheidung 2005/432/EG.

(5) Beschreibung der angewandten Behandlung geméf Anhang Il der Entscheidung 2005/432/EG.

(6) Anschrift (und soweit bekannt Zulassungsnummer) des Lagerhauses in einer Freizone, des Freilagers, des Zolllagers oder
des Schiffsausristers angeben.

(7)  Zulassungsnummer(n) des Eisenbahnwaggons oder LKWs bzw. Schiffsnamen angeben. Bei Lufttransport soweit bekannt
die Flugnummer angeben.
Beim Transport in Containern oder Kisten sollten unter Nummer 7.3 die Gesamtzahl, die Zulassungsnummer und die
Plombennummer des Behéltnisses angegebenen werden.

(8) Nicht zutreffendes streichen

(9) Soweit zutreffend, ausfiillen.

(10) Die Unterschrift muss sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absetzen. Diese Vorschrift gilt auch fir
Amtssiegel, bei denen es sich nicht um Trockenstempel oder Wasserzeichen handelt.

(Signature of Official Veterinarian)
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